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Tiirkoloji Tarihinde Samoylovic ve Eserleri

Eyiip Bacanlr’

Guinumuiz Rus Ttirkolojisinin 6nde gelen isimlerinden G. F. Blagova ve D. M.
Nasilov, 20. ylzyil Rus Turkolojisinin biyik isimlerinden Aleksandr
Nikolayevig Samoylovi¢’in se¢ilmis makalelerini ve iki kitabini iceren 1053
sayfalilk bir eser yayimladilar: Samoylovig, A. N. (2005). Tyurkskoye
Yazikoznaniye Filologiva Runika. Yay. Haz. G. F. Blagova & D. M. Nasilov.
Moskva: Vostognaya Literatura RAN.

Kitapta toplanan eserlerin cogu Samoylovi¢ hayattayken yayimlanmig olma-
sina ragmen arsiv niteligindeki bazilarmin ilk defa bu kitapta yayimlaniyor
olmasi kitabr degerli kilan 6zelliklerinin basinda gelmektedir. Boylelikle Ttir-
kologlar Samoylovi¢’in Tiirkolojiye olan esasl katkisini bir biitlin halinde
gbrme ve ondan faydalanma imkénini yakalamislardir. Aslinda
Samoylovi¢'in eserlerinin toplu halde basimi meselesi 1970’li yillarda giin-
deme gelmis ve konu basliklarina gére 3 cilt halinde basilmasi Sovyet Bilim-
ler Akademisi tarafindan kararlastirilmigtir. Ancak F. D. Asnin ve V. D.
Arakin tarafindan Bilimler Akademisi’'ne bagh Dilbilim Enstitlisti'nde yayina
hazirlanan Dilbilim’le ilgili makalelerin yer aldigi 1. cildin 1979’daki basimin-
dan sonra, miuiteakip iki cildin hazirlanmasi ve basimi, edebiyat, folklor ve
etnografya alanlarindaki bilim adamlarinin projeye katilmamasi sonucu
akamete ugramistir. Dilbilimle ilgili basilan ciltte de projede 6ngérillen 54
makaleden 21’ine yer verilmemistir. Ancak secilmis calismalarin yer aldigi bu
ilk kitaba ayrica Samoylovi¢'in Osmanlicanin kii¢ciik grameri olarak kaleme
aldig1 “Kratkaya Ugebnaya Grammatika Osmansko-Turetskogo Yazika” adli
eseri ve Kirim Tatarcasinin kiclik bir grameri olarak kaleme aldigi “Opit
Kratkoy Krimsko-Tatarskoy Grammatiki” adli eseri de dahil edilmistir. Bu iki
gramer denemesi, burada ele alinan yeni kitaba dahil edilmemis eserlerdir.
Elimizdeki eser, Samoylovi¢’in segilmis calismalarini ihtiva eden 1979 baskili
ilk eserin dilbilimle ilgili kismini bazi yeni makaleler ve yayina hazirlayanlarin
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yorumlaryla ikmal etmekte, 70’li yillarda ortaya konan proje dogrultusunda
edebiyat, folklor, tarih ve etnografyayla ilgili basilmasi éngoérilen pek cok
¢alismay1 da bir araya getirmektedir.

Kitab1 yayina hazirlayan G. F. Blagova ve D. M. Nasilov'un emegi sadece
Samoylovi¢'in  galismalarini  bir araya getirmekten ibaret degildir.
Samoylovi¢'in bugiine dek yayimlanmamis arsiv caligmalarini da yayimla-
miglar ve dipnotlarla aciklamiglardir. Leksikologiya baghgini tasiyan kisimda
Balkar Tiirkcesindeki ay adlaryla ilgili arsiv ¢alismasi, ilk defa bu kitapta G.
F. Blagova tarafindan yayina hazirlanmistir. Kitabin ikinci bolimiinde bir
arsiv galigmast da D. M. Nasilov tarafindan yayma hazirlanmigtir. D. M.
Nasilov, kitabin dilbilimle ilgili birinci bolumiini, G. F. Blagova ise Tirk
Edebiyatini konu alan ikinci bolumii derleyip diizenlemistir. Yayina hazirla-
vanlar, kitabin son kisimlarina F. D. Asnin tarafindan hazirlanan ve
Samoylovi¢'in tiim eserlerini iceren bir bibliografyayi ve L. V. Dmitriyeva’nin
Samoylovi¢'in yayimlanmamis eserleriyle ilgili tespitlerini iceren bir yazisini
da ekleyerek eseri zenginlestirmislerdir. G. F. Blagova ve D. M. Nasilov ayri-
ca Samoylovi¢’in toplam 20 calismast hakkinda kitabin son kisminda (976-
997) yorum ve hasiyeler eklemislerdir. Kitabin, ince iscilik gerektiren kisimlar
da yayma hazirlayanlar tarafindan tamamlanmistir. Bunlar, kitaptaki biittin
kisaltmalar, atif yapilan bitlin eserlerin kaynakgasi, isim indeksi ve Tirkce
eserlerin indeksi gibi kisimlardir.

Kitabin, G. F. Blagova ve D. M. Nasilov’un yazilarina aynlan ilk
kisimlari

Kitapta ilk olarak yayina hazirlayanlarin yazdiklari bir girig kismi bulunmak-
tadir (3-12). Bu kisimda, kitabin hazirlanma gerekcesi ve yayina hazirlama
stireci hakkinda bilgiler verilmektedir.

Kitabin ikinci kismi (13-50) G.F. Blagova tarafindan yazilan Samoylovig
biyografisidir ve “Tilirkolog bilim adami ve dilbilimci, Orta-Asya Turk edebi-
yati tarihinin ve edebi dillerin tarihinin arastiricist olarak A. N. Samoylovi¢”
bagligini tasimaktadir. Bu kisim, Blagova'nin bilim adami biyografisi yazma-
daki ustaligini ve arastirmaci yoninii gostermektedir.

Blagova’nin biyografi yazisindan bazi yerleri Turkiyeli Tiirkologlarla paylas-
mak yerinde olacaktir. 1880 yilinda dogan A. N. Samoylovic, Rus
Turkolojisinin yiiksek profilli Tirkologlarindan biridir. Arastirma alanlar: Ttrk
dilbilimi, edebiyat bilimi, Orta-Asya Tiirk edebiyati, edebiyat tarihi ve etnog-
rafyadir. Samoylovi¢ ayrica runik anitlar, Eski Uygur metinleri ve yarliklar
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konusunda da calismustir. 1929 yilinda Sovyet Bilimler Akademisi tiyesi olan
Samoylovig 1934’ten 1937’ye kadar fiilen, 6ldirtldigi tarih olan 13 Subat
1938’e kadar da resmen Bilimler Akademisi Sarkiyat Enstitlisi’niin muddr-
lGglint yaratmistar (13).

Stalinli yillar Sovyet rejiminin en baskici yillaridir ve asilsiz ithamlarla éliime
veya Sibirya’daki kamplara gonderilen milyonlarca insan gibi Samoylovic de
1937 Ekim’inde “Japonya hesabina casusluk” yaptigi suclamasiyla tutukla-
nir. 13 Subat 1938’de yapilan 15 dakikalik kapalt durusmada ‘kursuna dizi-
lerek olduriilmesine’ karar verilir ve infaz ayni glin gergeklestirilir. Parlak bir
bilim adami olan Samoylovic, havattan insafsizca koparilir. [dam kararinda
sunlar yazmaktadir: “Samoylovi¢, Panttirkist olan Radloff ve digerlerinin
tesiriyle Tuirk halklari aragtirmalari tzerine calisarak Pantlrkizm fikirlerine
sahip olmustur”. Stalin’in élimiinden 3 yil sonra 1956 yilinda Samoylovi¢’e
seref ve itibari iade edilir. 1963’ten itibaren yayimlanmamis calismalar: F. D.
Asnin tarafindan yayimlanmaya baslar. 1978 yilinda Leningrad’da diizenle-
nen VI. Turkoloji Konferanst Samoylovic’e ithaf edilir (13, 49).

Ogrencilik yillarindan baslayarak Tiirkmenistan’t ve tiim Orta-Asya’nin yani
sira Turkiye’'vi de birkag defa ziyaret eden ve farkli cografyalardaki gtinliik
konusma Ttrkcesine hékimiyetiyle iin kazanan Samoylovi¢, 6nce hocasi
Melioranskiy’den sonra da Radlofftan dersler almigtir. Bu yiizden
Samovylovi¢, Rus Tirkolojisi gevrelerinde Radloff ekoltiiniin temsilcilerinden
biri olarak kabul edilir. Samoylovig, hayati boyunca eserlerinde Tturk ve
Ttrkce kelimeleri icin Ruscadaki ‘turetskiy’ terimini kullanir. Bilindigi gibi bu
kelime glntimiz Ruscasinda sadece Ttrkiye Tirkgesi ve Turklerini karsila-
yan bir icerige sahiptir. Ancak Samoylovic eserlerinde, Turki anlamina gelen
Tyurkskiy (ing. Turkic) terimini nadiren kullanmugtir (13-50).

Biyografiyi okudukca Blagova’'nin bilim adami portresi aragtirmalarindaki
derinligi ve genisligi daha fazla hissedilmektedir. Blagova, Samoylovi¢’in
biyografisini Ismail Gaspirali, P. M. Melioranskiy, V. V. Barthold, S. E.
Malov, N. [ . Asmarin ve V. A. Gordlevskiy'le olan mektuplasmalardan ve
Samoylovi¢’in sahsi notlarindan aldigi pasajlarla desteklemistir.

Kitabin, Samoylovi¢’in makale ve kitaplarina ayrilan béliimleri

Eserin Samoylovi¢'in makalelerine ayrilan kismi birbiriyle iligkili, birbirinin
devami niteliginde olanlar da dahil olmak tizere 59 ayri ¢alismanin yer aldig
iki boliimden olusur. Kitabin birinci bélima (53-332) “Turk Dilbilimi —
Tyurkskoye Yazikoznaniye” baghdiyla adlandirilmistir. Bu bélimde yine alt

223



bilig, Bahar / 2009, say1 49

bagliklar halinde gruplandirilan toplam 34 makale yer almaktadir. Kitabin ikinci
bolimu (335-948) “Tiirk Edebiyatlar Tarihi ve Edebi Dillerin Tarihi — Istoriya
Tyurkskix Literatur i Istoriya Literaturnih Yazikov” bash@wla verilmistir.

Birinci bolimtn ilk kismi “Genel meseleler — Obsciye voprost” basligiyla
adlandirilmig ve buraya Samoylovi¢'in fonetik ozellikleri temelinde Turk
dillerinin tasnifini ve onlarin genel o6zelliklerine yoénelik gortslerini iceren
makaleler ile 19. asirda Rusca yazilmig Tuirk dilleri gramerleri, hocast P. M.
Melioranskiy ve Wilhelm Thomsen’i anlattigi makaleler dahil edilmistir.

Ikinci kistm “Runik ve diger yazili anitlar — Runiceskiye i drugiye pismenniye
pamyatniki” bagligini tasimaktadir. Bu bolimde runik, Uygur, Arap harfli
eski Tirkce metinlerle Codex Cumanicus’'un yorumlandigi makaleler yer
almaktadir.

Uciincii kisim “Sézlitk bilimi - Leksikologiva” bash@ini tasimaktadir. Bu ki-
simda iki temel konu 6n plana gikmaktadir. Bunlardan birincisi akrabalik
iligkileri terminolojisiyle, ikincisi ise cesitli Tlirk halklarinin takvim algisiyla
ilgilidir. Birinci konu c¢ercevesinde cinsiyet farkliliklarinin dile yansimasi ve
cesitli Ttk dillerindeki tabu kelimeler ele alinmaktadir. Bu kisimda yer alan
makalelerden olan “Turk dillerinde zengin ve fakir — Bogaty i bedniy v
Tyurkskix Yazikax” baglikli uzun ¢alisma, Samoylovi¢’'in Tirk dillerinin s6z-
liiksel zenginligine ve anlamca birbirine yakin onlarca sézctiglin ntianslarina
vakif olusunu ve dilsel duyarliligini géstermesi bakimindan dikkate degerdir.

Kitabin ikinci bolimi “Ttrk Edebiyatlart Tarihi ve Edebi Dillerin Tarihi —
Istoriya Tyurkskix Literatur i Istoriya Literaturnih Yazikov” bashgini tasir. Bu
bolimde iki el yazmasi eserin tipkibasim, inceleme ve terciimelerinin yer
aldigr iki kitabin da dahil edildigi toplam 25 ¢alisma yer almaktadir.

ikinci bolim dért kisimdan meydana gelmektedir. Birinci kisim “XVI-XIX.
yiizyillarda tarihi manzumeler — Istoriceskiye poemi XVI i XIX vekov” baglidi-
n1 tasimaktadir. Bu kisimda Melioranskiy’'nin bitirmeye émriiniin yetmedigi
ve Ogrencisi Samoylovi¢ tarafindan tamamlanan “Muhammed Salih’in
Seybani-name” adli eserine dair bir makale ve Samoylovi¢’'in anne ve baba-
sina ithafen yazdig bir kitap olan “Kniga Razskazov o Bitvah Tekintsev -
Tekelerin Urug Kissa Kitabi (Tekelerin Cenk Hikayelerine Dair Kitap)” adli
eseri yer almaktadir. Kitabinda Samoylovic, tarihi yazma ve boliimleri hak-
kindaki bilimsel arastirmalarina, eserin tipkibasimina, tercimesine ve kendi
sahsi serhlerine yer vermistir.
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Ikinci kisim “Imparator Babiir'iin varaticih@, ‘Babiir-name’ incelemesinin
sorunlar’ — Tvorcestvo Imperatora Babura, Problem:i izuceniva ‘Babur-
name’” baghgini tagimaktadir. Bu kisimda Babiir ve Babtir-name ile ilgili
makaleler, iki elestiri yazisi ve Uzerinde Arap harfleriyle “Mecmu’a-i Es’ar-1
Bébur Padisah” baghgini tasiyan eserin Rusga “Sobraniye Stihotvoreniy
Imperatora Babura” bashgyla yayimlanmis tipki basim, eser hakkinda dii-
stinceler ve eserin terciimesini igeren 1917 yih baskili arastirma Kkitabi yer

almaktadir.

Uctincii kisim “Tiirkge efiitleri ve Orta-Asya Tirk Edebiyati Urtinleri —
Turetskiye etyudi i Materiali po Sredneaziatsko-Turetskoy literature” bagligini
tagimaktadir. Buraya Samoylovic’in arsivde kalmis calismalar1 G. F. Blagova
tarafindan déhil edilmistir. Bu kisimda 13. yiizyilda yazilmig olan Yusuf ile
Zuleyha adli Turkce eserin lehgesel kimligi, Ali Sir Nevai basta olmak tizere
gesitli Orta-Asya Turk sairleri ve ‘tuyug’lar basta olmak tizere incelenen sair-
lerin cesitli siirleri, Secere-i Terakime'nin bir listesi gibi gesitli konular ele
alan makaleler yer almaktadir.

fkinci bélimiin son kismi “Edebi dillerin teorisi ve tarihi dénemlere ayrilmast
— Teoriya i istoriceskaya periodizatsiya literaturnih yazikov” baghgim tasi-
maktadir. Bu kisimda Orta-Asya sahasinda Tirkgenin edebi bir dil olarak
ortaya ¢ikma stireci, Altin Ordu (Cuci-Ulus) edebi dili, Turk dillerinin birbirle-
riyle iliskileri, Cagatayca dénemindeki lehgelerin edebi dile katkisi gibi konu-
lar1 ele alan makaleler bulunmaktadir.

Kitabin, G. F. Blagova ve D. M. Nasilov tarafindan hazirlanan
“[laveler” kismi

Eserin son kisminda (951-1053) “llaveler” bulunmaktadir. Burada énce, F.
D. Asnin tarafindan hazirlanan A. N. Samoylovi¢’in tim eserlerinin listesi yer
almaktadir. A. N. Samoylovi¢’in argiv mirasi hakkinda L.V. Dmitriyeva tara-
findan yazilan serh ve dizeltmeler ve ardindan c¢ogunlugunu G. F.
Blagova'nin birini ise D.M. Nasilov'un yazdigi “Yorumlar ve hasiyeler —
Kommentarii i primeganiya” kismi gelmektedir. Bu kisimda, bilimsel aragtir-
ma gezisi cercevesinde Tilrkmenistan’da bulunan A. N. Samoylovic’e hocast
Platon Mihaylovi¢ Melioranskiy tarafindan génderilen 6zel bir mektup, yine
hocasi tarafindan 1904 ile 1906 yillar1 arasinda Samoylovi¢’e génderilen ve
Samoylovi¢’in girmesi gereken sinavlar, hazirlamasi gereken 6devler, hoca-
sinin bazi arastirmalar1 hakkinda kendisinden yardim talebi gibi giinliik iglerle
ilgili 13 kartpostal, Samoylovi¢’'in yazdigi makalelerin onun bilimsel sertive-
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nindeki yeri ve 6nemi, Samoylovi¢’'in eserleri arasindaki iliski ve tamamlayici
rolleri gibi konular ele alinmigtir. Bu bélimde, Samoylovi¢ ile hocasi
Melioranskiy arasindaki hoca-6grenci iligkisinin boyutlarini ve Samoylovi¢’'in
hocasina bagliliginin ve vefasinin 6rneklerini G. F. Blagova’nin agiklayici
notlaryla égrenme imkani buluyoruz. flaveler kisminda daha sonra “Kisalt-
malar”, “Bibliografya”, “Isim indeksi”, “(Tiirkce) Eserlerin isim indeksi” ve
nihayet “Icindekiler” kismi yer almaktadir.

20. ylzyil Rus Tirkolojisinin vakitsiz séndiirilen yildizi Samoylovic’in yayim-
lanmig ve yayimlanmamis galismalarini bir biittin halinde Tirkolojinin hizme-
tine sunulmasi 6nemli bir hizmettir.
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